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See the notice on TED website

238313-2026 - Concurso
Polónia – Serviços de segurança – Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie 
obiektów oraz konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach 
Sądu Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych
OJ S 68/2026 08/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Sąd Okręgowy w Poznaniu
Correio eletrónico: dyrektor@poznan.so.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie obiektów oraz 
konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest ochrona osób i mienia, elektroniczne monitorowanie 
obiektów oraz konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych Sądu 
Okręgowego i podległych Sądów Rejonowych: - CZĘŚĆ I obejmuje obiekty: Sąd Rejonowy w 
Złotowie, Sąd Rejonowy w Chodzieży, Sąd Rejonowy w Obornikach, Sąd Okręgowy w 
Poznaniu XIV Zamiejscowy Wydział Cywilny w Pile oraz OZSS w Pile przy ul. Witaszka 2A - 
CZĘŚĆ II obejmuje obiekty: Sąd Rejonowy w Grodzisku Wlkp., Sąd Rejonowy w Wolsztynie, 
Sąd Rejonowy w Nowym Tomyślu, Sąd Okręgowy w Poznaniu (konwojowanie wartości 
pieniężnych) oraz Sąd Okręgowy w Poznaniu XIII Zamiejscowy Wydział Cywilny w Lesznie - 
CZĘŚĆ III obejmuje obiekty: Sąd Rejonowy w Środzie Wlkp., Sąd Rejonowy we Wrześni, Sąd 
Rejonowy w Kościanie, Sąd Rejonowy w Śremie, Sąd Rejonowy w Gostyniu, Sąd Rejonowy w 
Rawiczu.
Identificador do procedimento: b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
Identificador interno: ZP.261.3.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: 1. Postępowanie prowadzone jest wy trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych. Zgodnie z art. 139 ust. 1 Ustawy Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 2. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności składanie ofert, wymiana informacji oraz 
przekazywanie dokumentów lub oświadczeń, odbywa się przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 3. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w tym wszelkie 
oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, odbywa się przy użyciu Platformy e 
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl.
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2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79710000 Serviços de segurança
Classificação adicional (cpv): 79715000 Serviços de patrulha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Rejonowy w Złotowie, 
Sąd Rejonowy w Chodzieży, Sąd Rejonowy w Obornikach, Sąd Okręgowy w Poznaniu XIV 
Zamiejscowy Wydział Cywilny w Pile oraz OZSS w Pile przy ul. Witaszka 2A, Sąd Rejonowy w 
Grodzisku Wlkp., Sąd Rejonowy w Wolsztynie, Sąd Rejonowy w Nowym Tomyślu, Sąd 
Okręgowy w Poznaniu ( konwojowanie wartości pieniężnych ) oraz Sąd Okręgowy w Poznaniu 
XIII Zamiejscowy Wydział Cywilny w Lesznie, Sąd Rejonowy w Środzie Wlkp., Sąd Rejonowy 
we Wrześni, Sąd Rejonowy w Kościanie, Sąd Rejonowy w Śremie, Sąd Rejonowy w Gostyniu, 
Sąd Rejonowy w Rawiczu.

2.1.4.  Informações gerais
Este procedimento será relançado
Informações adicionais: 1. Zamawiający nie wymaga złożenia przez wykonawcę 
przedmiotowych środków dowodowych. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawców na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., poz. 835) oraz art. 5k ust. 
1 rozporządzenia rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/20147 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniem Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE L 229 z 31.07.2014 str. 1 z 
p. zm.) W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą Wstępnego oświadczenia dotyczące braku podstaw wykluczeń 
sankcyjnych (Załącznik nr 3 do SWZ) oraz podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Oświadczenie Wykonawcy, o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu o braku 
podstaw wykluczeń sankcyjnych w zakresie podstaw wykluczenia określonych art. 5k 
rozporządzenia Rady. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych 
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 lub 109 ust. 1 pkt. 4, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił 
łącznie wymagania określone w art. 110 ust. 2 pkt 1–3 ustawy Pzp. 4. Na ofertę składają się: 
— Formularz ofertowy, formularz cenowy. — Odpis lub Informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru – w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania. — Pełnomocnictwo. — Oświadczenie, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, które wstępnie potwierdzi, że wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu – JEDZ. 5. Zamawiający zastosuje 
– na podstawie art. 139 ustawy Prawo zamówień publicznych – procedurę odwróconą. 6. 
Zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza, do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: a. na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu: - Wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie 3 lat przed upływem terminu składania ofert , a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie - zgodny co do treści z załącznikiem nr 
8 do SWZ. - koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia realizowanych 
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w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997r. o 
ochronie osób i mienia (t.j. z 2025 r., poz. 532) b. w celu wykonania zamówienia publicznego 
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art 108 ust. 1pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych oraz 109 
ust. 1 sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2) Zaświadczenia 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem 3) Zaświadczenia Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
1 Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 4) Odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 5) Oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust.1 Pzp – JEDZ. 6) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
Art. 132 Prawo zamówień publicznych -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 3

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu 
do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj. Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Corrupção: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wymienionych w 
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1- 
4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
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Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy; W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa 
związane z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj. Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp w odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj. Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta 
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj. Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat. W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) 
w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
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art. 109 ust. 1 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 3) 
Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust.1 pkt 1 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłaceniem podatków lub opłat innego dokumentu potwierdzającego, że przed upływem 
terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą 
one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) 
w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
art. 109 ust. 1 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 3) 
Zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem potwierdzającym, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 
ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Falência: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona ogłoszenia 
upadłości. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta 
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
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Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Insolvência: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona otwarcia 
likwidacji wykonawcy. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz 
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego 
oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Acordo com os credores: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona 
układu z wierzycielami. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz 
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego 
oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj.: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 ustawy 
Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Ativos sob gestão por um liquidatário: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim 
dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. W celu wstępnej 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, 2) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
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Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Atividades suspensas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona 
zawieszenia prowadzonej działalności. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj.: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 ustawy 
Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust. 1 pkt 5 Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: art. 
108 ust. 1 pkt 6 Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli, 
w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj.: Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
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mowa w art. 270 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby 
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) postawy wykluczenia 
wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835). W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 1) oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), 2) Oświadczenia własnego wykonawcy w zakresie braku 
podstaw wykluczenia, o których mowa w: a) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2022.835); b) w art. 5k ust. 1 
rozporządzenia rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/20147 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniem Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE L 229 z 31.07.2014 z p. 
zm.). oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj. 1) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1, 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie obiektów oraz 
konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych Część I
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest ochrona osób i mienia, elektroniczne monitorowanie 
obiektów oraz konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych Sądu 
Okręgowego i podległych Sądów Rejonowych: - CZĘŚĆ I obejmuje obiekty: Sąd Rejonowy w 
Złotowie, Sąd Rejonowy w Chodzieży, Sąd Rejonowy w Obornikach, Sąd Okręgowy w 
Poznaniu XIV Zamiejscowy Wydział Cywilny w Pile oraz OZSS w Pile przy ul. Witaszka 2A.
Identificador interno: CZĘŚĆ I

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79710000 Serviços de segurança
Classificação adicional (cpv): 79715000 Serviços de patrulha
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający zastrzega zastosowanie prawa opcji do zwiększenia 
zakresu zamówienia. Prawo opcji polega na zapewnieniu bezpośredniej ochrony fizycznej, 
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realizowanej poza zakresem godzinowym określonym w opisie przedmiotu zamówienia w dni 
wolne od urzędowania Zamawiającego np. w przypadku wystąpienia awarii, remontów i innych 
czynników zewnętrznych wymagających otwarcia i ochrony fizycznej budynków na czas 
wykonania prac oraz w godzinach urzędowania Zamawiającego w sytuacji konieczności 
zapewnienia ochrony dodatkowych obiektów, które Zamawiający w trakcie trwania umowy 
może objąć pod administrowanie oraz na zapewnieniu usług konwojowania wartości 
pieniężnych i dokumentacji dla Sądów Rejonowych objętych zamówieniem z prawa opcji. 
Prawo opcji opisane zostało w opisie przedmiotu zamówienia – zał. nr 4 do SWZ oraz we 
wzorze umowy – zał. nr 5a-5c do SWZ. W niniejszym postępowaniu w zakresie wszystkich 
części Zamawiający przewiduje zwiększenie zakresu świadczenia usługi będącej przedmiotem 
zamówienia do wysokości łącznej kwoty zadeklarowanej w formularzu cenowym i ofertowym 
dla lokalizacji objętej prawem opcji. Tym samym rzeczywista wartość zamówienia stanowić 
będzie sumę wartości zamówienia podstawowego oraz zamówienia, które ewentualnie 
zostanie udzielone przy wykorzystaniu prawa opcji na podstawie art. 441 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, licząc za okres od momentu uruchomienia prawa opcji. Zamawiający 
może z prawa opcji nie skorzystać, lub skorzystać w części. Zamówienie realizowane w 
ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Nie skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w stosunku 
do Zamawiającego. Zamówienie objęte opcją Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po 
uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji 
skorzystać.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Pilski (PL411)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Rejonowy w Złotowie, 
Sąd Rejonowy w Chodzieży, Sąd Okręgowy w Poznaniu Ośrodek Zamiejscowy w Pile i OZSS 
w Pile.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Rejonowy w 
Obornikach.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/07/2026
Duração: 12 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin wykonania zamówienia: Wykonawca będzie realizować 
zamówienie w terminie: Część I – 12 miesięcy od dnia podpisania umowy, nie wcześniej 
jednak niż od dnia 01.07.2026 r.
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: W tym zakresie Zamawiający wymaga aby Wykonawcy: 
posiadali ważną koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia realizowanych 
w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997r. o 
ochronie osób i mienia (t.j. z 2025 r., poz. 532). Warunek dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, zostanie uznany za 
spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada wskazane tam uprawnienia i zrealizuje usługę w zakresie którym do jej 
wykonania te uprawnienia są wymagane. Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć, 
w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w 
postępowaniu: 1) aktualne na dzień składania ofert oświadczenie dotyczące braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD) – Załącznik nr 3 do SWZ. 
Zamawiający zastosuje na podstawie art. 139 ustawy Prawo zamówień publicznych procedurę 
odwróconą tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. W tym celu 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza, do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: 1) koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw 
Wewnętrznych i Administracji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług 
ochrony osób i mienia realizowanych w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (t.j. z 2025 r., poz. 532).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że należycie wykonał lub wykonuje w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie: • 
Dotyczy części 1 co najmniej 2 usługi o zakresie i charakterze zbliżonym do przedmiotu 
zamówienia, tj. polegających na wykonywaniu usług ochrony fizycznej w budynkach 
użyteczności publicznej w kwocie nie mniejszej niż 850 000,00 zł brutto w części I dla każdej 
umowy oddzielnie. * Zamawiający przyjmuje, że zgodne z definicją wskazaną w 
Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie, „budynek użyteczności 
publicznej” to budynek przeznaczony na potrzeby administracji publicznej, wymiaru 
sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, szkolnictwa wyższego, nauki, wychowania, 
opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi bankowej, handlu, gastronomii, usług, w 
tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obsługi pasażerów w 
transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym śródlądowym, oraz inny 
budynek przeznaczony do wykonywania podobnych funkcji; za budynek użyteczności 
publicznej uznaje się także budynek biurowy lub socjalny. Wykonawca wraz z ofertą 
zobowiązany jest złożyć, w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu: 1) aktualne na dzień składania ofert oświadczenie 
dotyczące braku podstaw do wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD) – 
Załącznik nr 3 do SWZ. Zamawiający zastosuje na podstawie art. 139 ustawy Prawo 
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zamówień publicznych procedurę odwróconą tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. W tym celu Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została oceniona 
jako najkorzystniejsza, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Wykaz usług 
wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w 
okresie 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz z załączeniem dowodów, czy 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie – zgodny co do treści z załącznikiem nr 8 do 
SWZ.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena oferty
Descrição: Oferty zostaną przeliczone wg wzoru: cena oferowana minimalna brutto C= 
--------------------------------------------- x100 x 70% cena badanej oferty brutto Oferta z najniższą 
ceną otrzyma maksymalną liczbę punktów – 70 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone 
według powyższego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona 
przez wagę tego kryterium. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w 
kryterium cena oferty. UWAGA! Należy pamiętać, że jako cenę oferty służącą do dokonania 
wyboru oferty najkorzystniejszej przyjmuje się cenę całkowitą podaną w formularzu cenowym i 
obliczoną na podstawie wzoru: Cena całkowita (CC) = Cena zamówienia podstawowego 
(CZP) + Cena Opcji W ten sposób obliczona cena brutto podana w złotych jest uważana za 
cenę ofertową i będzie brana pod uwagę przez Komisję Przetargową w trakcie wyboru 
najkorzystniejszej oferty.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Skrócony czas przyjazdu grupy interwencyjnej
Descrição: Zamawiający określa przedział czasowy, w którym oczekuje zadeklarowania czasu 
przyjazdu grupy interwencyjnej - maksymalny do 30 minut od momentu zgłoszenia alarmu, 
minimalny do 20 minut liczonych od momentu zgłoszenia alarmu. Zamawiający przyzna: -30 
pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. interwencyjnej do 20 minut do obiektu 
Zamawiającego, -15 pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. interwencyjnej do 25 
minut do obiektu Zamawiającego, - 0 pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. 
interwencyjnej do 30 minut do obiektu Zamawiającego. UWAGA! Podanie czasu przyjazdu 
grupy interwencyjnej (ilości minut) krótszego niż 20 minut skutkować będzie przyznaniem 
punktów jak za 20 minut. Jeżeli Wykonawca w Formularzu ofertowym nie wskaże żadnego 
czasu przyjazdu grupy interwencyjnej Zamawiający przyjmie, że Wykonawca oferuje 
maksymalny czas, tj. 30 minut i przyzna 0 pkt. Podanie terminu dłuższego niż 30 minut 
skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
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Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający żąda od Wykonawcy wniesienia wadium 
(odpowiednio dla każdej części zamówienia):  dla części I 46 000 zł (czterdzieści sześć tysięcy 
złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 wadium może 
być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 
4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: BGK 68 1130 1017 0021 1000 2390 0004 z dopiskiem „Wadium – przetarg 
nieograniczony na: Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie obiektów oraz 
konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych część … W przypadku wnoszenia wadium w 
pieniądzu decyduje data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego (wpływ 
środków na rachunek Zamawiającego musi nastąpić do upływu terminu składania ofert). 
Zaleca się dołączenie kopii dokumentu przelewu do oferty, celem potwierdzenia tej formy 
wniesienia wadium.
Prazo para a receção das propostas: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 11/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Platforma e-Zamówienia, dostępna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl.
Informações adicionais: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: W 
przypadku awarii platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Zamawiający, wymaga aby 
Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zawarł z nim umowę w sprawie zamówienia 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl
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publicznego na warunkach określonych we wzorze umowy dołączonej do SWZ (załącznik nr 
5a). Umowa wymaga, pod rygorem nieważności, zachowania formy pisemnej. 2. Zamawiający 
przewiduje możliwość dokonywania zmian postanowień zawartej umowy, określonych we 
wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 5a do SWZ. 3. Zamawiający w oparciu o art. 449 
ustawy Pzp żąda od Wykonawcy, którego Oferta zostanie wybrana do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, zwanego dalej zabezpieczeniem. 
Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy. Zabezpieczenie należy wnieść najpóźniej w chwili zawarcia umowy. 4. 
Zabezpieczenie ustala się w wysokości 3 % ceny ofertowej (brutto) i musi być wniesione przed 
podpisaniem umowy, w formach wskazanych w art. 450 ust. 1 prawa zamówień publicznych.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: 1. Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia: 
a) są zobowiązani do ustanawiania pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego (lider konsorcjum). Pełnomocnik konsorcjum winien zalogować się na 
swoim profilu Wykonawcy i składając ofertę w zakładce „Wykonawcy" dodać pozostałych 
Wykonawców wpisując ich dane. Pełnomocnictwo należy dołączyć do oferty. b) są 
zobowiązani do złożenia w ofercie Pełnomocnictwa ustanawiającego Pełnomocnika. 
Pełnomocnictwo zawierać powinno umocowanie do reprezentowania w postępowaniu lub do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy. Pełnomocnictwo winno być złożone w 
oryginale w takiej samej formie, jak składana oferta tj. w postaci elektronicznej opatrzonej 
elektronicznym podpisem kwalifikowanym. Dopuszcza się także złożenie cyfrowego 
odwzorowania pełnomocnictwa (np. skanu) sporządzonego uprzednio w formie pisemnej, 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym, poświadczającym zgodność 
cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. Poświadczenia zgodności 
cyfrowego odwzorowania z pełnomocnictwem w postaci papierowej dokonuje mocodawca lub 
notariusz (w formie elektronicznego poświadczenia sporządzonego stosownie do art. 97 § 2 
ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. Prawo o notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Cyfrowe odwzorowanie pełnomocnictwa nie może 
być poświadczone przez upełnomocnionego. c) Pełnomocnik, o którym mowa powyżej, 
pozostaje w kontakcie z Zamawiającym w toku postępowania i do niego Zamawiający kieruje 
informacje, korespondencję itp. Wszelkie oświadczenia pełnomocnika Zamawiający uzna za 
wiążące dla wszystkich wykonawców składających ofertę wspólną. 3. Nie dopuszcza się 
uczestniczenia któregokolwiek z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w więcej niż jednej grupie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. Niedopuszczalnym jest również złożenie przez któregokolwiek z wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, równocześnie oferty indywidualnej oraz w 
ramach grupy wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 4. W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) składa każdy z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie te wstępnie potwierdza spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, w którym każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia. 5. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z 
postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie. 6. Jeżeli zostanie wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o 
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udzielenie zamówienia, przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego 
Zamawiający będzie żądał przedłożenia mu kopii umowy regulującej współpracę tych 
wykonawców.
Condições financeiras: Zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej załącznik nr 5a do SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informações sobre os prazos de recurso: 1. W toku postępowania Wykonawcy przysługują 
środki ochrony prawnej opisane w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynności Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię odwołania, 
jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu wniesienia odwołania 
w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - jeżeli zostały przesłane 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia, a także wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli Zamawiający nie prześle 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie 
później niż 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 
11. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust.1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
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Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 12. Szczegółowe 
informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki Ochrony 
prawnej" Pzp.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Sąd 
Okręgowy w Poznaniu
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Sąd Okręgowy w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Sąd Okręgowy w Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie obiektów oraz 
konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych Część II
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest ochrona osób i mienia, elektroniczne monitorowanie 
obiektów oraz konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych Sądu 
Okręgowego i podległych Sądów Rejonowych: - CZĘŚĆ II obejmuje obiekty: Sąd Rejonowy w 
Grodzisku Wlkp., Sąd Rejonowy w Wolsztynie, Sąd Rejonowy w Nowym Tomyślu, Sąd 
Okręgowy w Poznaniu (konwojowanie wartości pieniężnych) oraz Sąd Okręgowy w Poznaniu 
XIII Zamiejscowy Wydział Cywilny w Lesznie.
Identificador interno: CZĘŚĆ II

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79710000 Serviços de segurança
Classificação adicional (cpv): 79715000 Serviços de patrulha
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający zastrzega zastosowanie prawa opcji do zwiększenia 
zakresu zamówienia. Prawo opcji polega na zapewnieniu bezpośredniej ochrony fizycznej, 
realizowanej poza zakresem godzinowym określonym w opisie przedmiotu zamówienia w dni 
wolne od urzędowania Zamawiającego np. w przypadku wystąpienia awarii, remontów i innych 
czynników zewnętrznych wymagających otwarcia i ochrony fizycznej budynków na czas 
wykonania prac oraz w godzinach urzędowania Zamawiającego w sytuacji konieczności 
zapewnienia ochrony dodatkowych obiektów, które Zamawiający w trakcie trwania umowy 
może objąć pod administrowanie oraz na zapewnieniu usług konwojowania wartości 
pieniężnych i dokumentacji dla Sądów Rejonowych objętych zamówieniem z prawa opcji. 
Prawo opcji opisane zostało w opisie przedmiotu zamówienia – zał. nr 4 do SWZ oraz we 
wzorze umowy – zał. nr 5a-5c do SWZ. W niniejszym postępowaniu w zakresie wszystkich 
części Zamawiający przewiduje zwiększenie zakresu świadczenia usługi będącej przedmiotem 
zamówienia do wysokości łącznej kwoty zadeklarowanej w formularzu cenowym i ofertowym 
dla lokalizacji objętej prawem opcji. Tym samym rzeczywista wartość zamówienia stanowić 
będzie sumę wartości zamówienia podstawowego oraz zamówienia, które ewentualnie 
zostanie udzielone przy wykorzystaniu prawa opcji na podstawie art. 441 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, licząc za okres od momentu uruchomienia prawa opcji. Zamawiający 
może z prawa opcji nie skorzystać, lub skorzystać w części. Zamówienie realizowane w 
ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Nie skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w stosunku 
do Zamawiającego. Zamówienie objęte opcją Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po 
uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji 
skorzystać.
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5.1.2.
 
Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Leszczyński (PL417)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Rejonowy w Grodzisku 
Wlkp., Sąd Rejonowy w Wolsztynie, Sąd Rejonowy w Nowym Tomyślu, Sąd Okręgowy w 
Poznaniu XIII Zamiejscowy Wydział Cywilny w Lesznie.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Okręgowy w Poznaniu 
(konwojowanie wartości pieniężnych).

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/07/2026
Duração: 12 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin wykonania zamówienia: Wykonawca będzie realizować 
zamówienie w terminie: Część II – 12 miesięcy od dnia podpisania umowy, nie wcześniej 
jednak niż od dnia 01.07.2026 r.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: W tym zakresie Zamawiający wymaga aby Wykonawcy: 
posiadali ważną koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia realizowanych 
w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997r. o 
ochronie osób i mienia (t.j. z 2025 r., poz. 532). Warunek dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, zostanie uznany za 
spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada wskazane tam uprawnienia i zrealizuje usługę w zakresie którym do jej 
wykonania te uprawnienia są wymagane. Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć, 
w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w 
postępowaniu: 1) aktualne na dzień składania ofert oświadczenie dotyczące braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD) – Załącznik nr 3 do SWZ. 
Zamawiający zastosuje na podstawie art. 139 ustawy Prawo zamówień publicznych procedurę 
odwróconą tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. W tym celu 
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Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza, do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: 1) koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw 
Wewnętrznych i Administracji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług 
ochrony osób i mienia realizowanych w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (t.j. z 2025 r., poz. 532).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że należycie wykonał lub wykonuje w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie: • 
Dotyczy części 2 co najmniej 2 usługi o zakresie i charakterze zbliżonym do przedmiotu 
zamówienia, tj. polegających na wykonywaniu usług ochrony fizycznej w budynkach 
użyteczności publicznej w kwocie nie mniejszej niż 850 000,00 zł brutto w części II dla każdej 
umowy oddzielnie. * Zamawiający przyjmuje, że zgodne z definicją wskazaną w 
Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie, „budynek użyteczności 
publicznej” to budynek przeznaczony na potrzeby administracji publicznej, wymiaru 
sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, szkolnictwa wyższego, nauki, wychowania, 
opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi bankowej, handlu, gastronomii, usług, w 
tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obsługi pasażerów w 
transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym śródlądowym, oraz inny 
budynek przeznaczony do wykonywania podobnych funkcji; za budynek użyteczności 
publicznej uznaje się także budynek biurowy lub socjalny. Wykonawca wraz z ofertą 
zobowiązany jest złożyć, w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega wykluczeniu oraz 
spełnia warunki udziału w postępowaniu: 1) aktualne na dzień składania ofert oświadczenie 
dotyczące braku podstaw do wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD) – 
Załącznik nr 3 do SWZ. Zamawiający zastosuje na podstawie art. 139 ustawy Prawo 
zamówień publicznych procedurę odwróconą tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. W tym celu Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została oceniona 
jako najkorzystniejsza, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Wykaz usług 
wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w 
okresie 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz z załączeniem dowodów, czy 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie – zgodny co do treści z załącznikiem nr 8 do 
SWZ.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena oferty
Descrição: Oferty zostaną przeliczone wg wzoru: cena oferowana minimalna brutto C= 
--------------------------------------------- x100 x 70% cena badanej oferty brutto Oferta z najniższą 
ceną otrzyma maksymalną liczbę punktów – 70 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone 
według powyższego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona 
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przez wagę tego kryterium. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w 
kryterium cena oferty. UWAGA! Należy pamiętać, że jako cenę oferty służącą do dokonania 
wyboru oferty najkorzystniejszej przyjmuje się cenę całkowitą podaną w formularzu cenowym i 
obliczoną na podstawie wzoru: Cena całkowita (CC) = Cena zamówienia podstawowego 
(CZP) + Cena Opcji W ten sposób obliczona cena brutto podana w złotych jest uważana za 
cenę ofertową i będzie brana pod uwagę przez Komisję Przetargową w trakcie wyboru 
najkorzystniejszej oferty.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Skrócony czas przyjazdu grupy interwencyjnej
Descrição: Zamawiający określa przedział czasowy, w którym oczekuje zadeklarowania czasu 
przyjazdu grupy interwencyjnej - maksymalny do 30 minut od momentu zgłoszenia alarmu, 
minimalny do 20 minut liczonych od momentu zgłoszenia alarmu. Zamawiający przyzna: -30 
pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. interwencyjnej do 20 minut do obiektu 
Zamawiającego, -15 pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. interwencyjnej do 25 
minut do obiektu Zamawiającego, - 0 pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. 
interwencyjnej do 30 minut do obiektu Zamawiającego. UWAGA! Podanie czasu przyjazdu 
grupy interwencyjnej (ilości minut) krótszego niż 20 minut skutkować będzie przyznaniem 
punktów jak za 20 minut. Jeżeli Wykonawca w Formularzu ofertowym nie wskaże żadnego 
czasu przyjazdu grupy interwencyjnej Zamawiający przyjmie, że Wykonawca oferuje 
maksymalny czas, tj. 30 minut i przyzna 0 pkt. Podanie terminu dłuższego niż 30 minut 
skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający żąda od Wykonawcy wniesienia wadium 
(odpowiednio dla każdej części zamówienia):  dla części II 40 000 zł (czterdzieści tysięcy 
złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 wadium może 
być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
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pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 
4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: BGK 68 1130 1017 0021 1000 2390 0004 z dopiskiem „Wadium – przetarg 
nieograniczony na: Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie obiektów oraz 
konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych część … W przypadku wnoszenia wadium w 
pieniądzu decyduje data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego (wpływ 
środków na rachunek Zamawiającego musi nastąpić do upływu terminu składania ofert). 
Zaleca się dołączenie kopii dokumentu przelewu do oferty, celem potwierdzenia tej formy 
wniesienia wadium.
Prazo para a receção das propostas: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 11/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Platforma e-Zamówienia, dostępna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl
Informações adicionais: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: W 
przypadku awarii platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Zamawiający, wymaga aby 
Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zawarł z nim umowę w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych we wzorze umowy dołączonej do SWZ (załącznik nr 
5b). Umowa wymaga, pod rygorem nieważności, zachowania formy pisemnej. 2. Zamawiający 
przewiduje możliwość dokonywania zmian postanowień zawartej umowy, określonych we 
wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 5b do SWZ. 3. Zamawiający w oparciu o art. 449 
ustawy Pzp żąda od Wykonawcy, którego Oferta zostanie wybrana do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, zwanego dalej zabezpieczeniem. 
Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy. Zabezpieczenie należy wnieść najpóźniej w chwili zawarcia umowy. 4. 
Zabezpieczenie ustala się w wysokości 3 % ceny ofertowej (brutto) i musi być wniesione przed 
podpisaniem umowy, w formach wskazanych w art. 450 ust. 1 prawa zamówień publicznych.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: 1. Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia: 
a) są zobowiązani do ustanawiania pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego (lider konsorcjum). Pełnomocnik konsorcjum winien zalogować się na 
swoim profilu Wykonawcy i składając ofertę w zakładce „Wykonawcy" dodać pozostałych 
Wykonawców wpisując ich dane. Pełnomocnictwo należy dołączyć do oferty. b) są 
zobowiązani do złożenia w ofercie Pełnomocnictwa ustanawiającego Pełnomocnika. 

https://ezamowienia.gov.pl
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Pełnomocnictwo zawierać powinno umocowanie do reprezentowania w postępowaniu lub do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy. Pełnomocnictwo winno być złożone w 
oryginale w takiej samej formie, jak składana oferta tj. w postaci elektronicznej opatrzonej 
elektronicznym podpisem kwalifikowanym. Dopuszcza się także złożenie cyfrowego 
odwzorowania pełnomocnictwa (np. skanu) sporządzonego uprzednio w formie pisemnej, 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym, poświadczającym zgodność 
cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. Poświadczenia zgodności 
cyfrowego odwzorowania z pełnomocnictwem w postaci papierowej dokonuje mocodawca lub 
notariusz (w formie elektronicznego poświadczenia sporządzonego stosownie do art. 97 § 2 
ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. Prawo o notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Cyfrowe odwzorowanie pełnomocnictwa nie może 
być poświadczone przez upełnomocnionego. c) Pełnomocnik, o którym mowa powyżej, 
pozostaje w kontakcie z Zamawiającym w toku postępowania i do niego Zamawiający kieruje 
informacje, korespondencję itp. Wszelkie oświadczenia pełnomocnika Zamawiający uzna za 
wiążące dla wszystkich wykonawców składających ofertę wspólną. 3. Nie dopuszcza się 
uczestniczenia któregokolwiek z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w więcej niż jednej grupie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. Niedopuszczalnym jest również złożenie przez któregokolwiek z wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, równocześnie oferty indywidualnej oraz w 
ramach grupy wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 4. W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) składa każdy z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie te wstępnie potwierdza spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, w którym każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia. 5. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z 
postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie. 6. Jeżeli zostanie wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego 
Zamawiający będzie żądał przedłożenia mu kopii umowy regulującej współpracę tych 
wykonawców.
Condições financeiras: Zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej załącznik nr 5b do SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informações sobre os prazos de recurso: 1. W toku postępowania Wykonawcy przysługują 
środki ochrony prawnej opisane w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. 
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Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynności Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię odwołania, 
jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu wniesienia odwołania 
w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli zostały przesłane przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli zostały przesłane w 
inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia, a także wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 
10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli Zamawiający nie prześle Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż 30 dni 
od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 11. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust.1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 12. Szczegółowe 
informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki Ochrony 
prawnej" Pzp.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Sąd 
Okręgowy w Poznaniu
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Sąd Okręgowy w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Sąd Okręgowy w Poznaniu

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie obiektów oraz 
konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych Część III
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest ochrona osób i mienia, elektroniczne monitorowanie 
obiektów oraz konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych Sądu 
Okręgowego i podległych Sądów Rejonowych: - CZĘŚĆ III obejmuje obiekty: Sąd Rejonowy w 
Środzie Wlkp., Sąd Rejonowy we Wrześni, Sąd Rejonowy w Kościanie, Sąd Rejonowy w 
Śremie, Sąd Rejonowy w Gostyniu, Sąd Rejonowy w Rawiczu.
Identificador interno: CZĘŚĆ III
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79710000 Serviços de segurança
Classificação adicional (cpv): 79715000 Serviços de patrulha
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający zastrzega zastosowanie prawa opcji do zwiększenia 
zakresu zamówienia. Prawo opcji polega na zapewnieniu bezpośredniej ochrony fizycznej, 
realizowanej poza zakresem godzinowym określonym w opisie przedmiotu zamówienia w dni 
wolne od urzędowania Zamawiającego np. w przypadku wystąpienia awarii, remontów i innych 
czynników zewnętrznych wymagających otwarcia i ochrony fizycznej budynków na czas 
wykonania prac oraz w godzinach urzędowania Zamawiającego w sytuacji konieczności 
zapewnienia ochrony dodatkowych obiektów, które Zamawiający w trakcie trwania umowy 
może objąć pod administrowanie oraz na zapewnieniu usług konwojowania wartości 
pieniężnych i dokumentacji dla Sądów Rejonowych objętych zamówieniem z prawa opcji. 
Prawo opcji opisane zostało w opisie przedmiotu zamówienia – zał. nr 4 do SWZ oraz we 
wzorze umowy – zał. nr 5a-5c do SWZ. W niniejszym postępowaniu w zakresie wszystkich 
części Zamawiający przewiduje zwiększenie zakresu świadczenia usługi będącej przedmiotem 
zamówienia do wysokości łącznej kwoty zadeklarowanej w formularzu cenowym i ofertowym 
dla lokalizacji objętej prawem opcji. Tym samym rzeczywista wartość zamówienia stanowić 
będzie sumę wartości zamówienia podstawowego oraz zamówienia, które ewentualnie 
zostanie udzielone przy wykorzystaniu prawa opcji na podstawie art. 441 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, licząc za okres od momentu uruchomienia prawa opcji. Zamawiający 
może z prawa opcji nie skorzystać, lub skorzystać w części. Zamówienie realizowane w 
ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Nie skorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w stosunku 
do Zamawiającego. Zamówienie objęte opcją Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po 
uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji 
skorzystać.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Leszczyński (PL417)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Rejonowy w Kościanie, 
Sąd Rejonowy w Gostyniu, Sąd Rejonowy w Rawiczu.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Poznański (PL418)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Rejonowy w Środzie 
Wlkp., Sąd Rejonowy w Śremie.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Koniński (PL414)
País: Polónia
Informações adicionais: Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Sąd Rejonowy we Wrześni.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/07/2026
Duração: 12 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
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Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin wykonania zamówienia: Wykonawca będzie realizować 
zamówienie w terminie: Część III – 12 miesięcy od dnia podpisania umowy, nie wcześniej 
jednak niż od dnia 01.07.2026 r.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: W tym zakresie Zamawiający wymaga aby Wykonawcy: 
posiadali ważną koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia realizowanych 
w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997r. o 
ochronie osób i mienia (t.j. z 2025 r., poz. 532). Warunek dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, zostanie uznany za 
spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada wskazane tam uprawnienia i zrealizuje usługę w zakresie którym do jej 
wykonania te uprawnienia są wymagane. Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć, 
w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w 
postępowaniu: 1) aktualne na dzień składania ofert oświadczenie dotyczące braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD) – Załącznik nr 3 do SWZ. 
Zamawiający zastosuje na podstawie art. 139 ustawy Prawo zamówień publicznych procedurę 
odwróconą tzn. najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. W tym celu 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza, do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: 1) koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw 
Wewnętrznych i Administracji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług 
ochrony osób i mienia realizowanych w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z 
ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (t.j. z 2025 r., poz. 532).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: • Dotyczy części 3 co najmniej 2 usługi o zakresie i 
charakterze zbliżonym do przedmiotu zamówienia, tj. polegających na wykonywaniu usług 
ochrony fizycznej w budynkach użyteczności publicznej w kwocie nie mniejszej niż 950 000,00 
zł brutto w części III dla każdej umowy oddzielnie. * Zamawiający przyjmuje, że zgodne z 
definicją wskazaną w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w 
sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie, 
„budynek użyteczności publicznej” to budynek przeznaczony na potrzeby administracji 
publicznej, wymiaru sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, szkolnictwa wyższego, 
nauki, wychowania, opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi bankowej, handlu, 
gastronomii, usług, w tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obsługi 
pasażerów w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym 
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śródlądowym, oraz inny budynek przeznaczony do wykonywania podobnych funkcji; za 
budynek użyteczności publicznej uznaje się także budynek biurowy lub socjalny. Wykonawca 
wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć, w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu: 1) aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie dotyczące braku podstaw do wykluczenia z postępowania oraz spełniania 
warunków udziału w postępowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ/ESPD) – Załącznik nr 3 do SWZ. Zamawiający zastosuje na podstawie art. 
139 ustawy Prawo zamówień publicznych procedurę odwróconą tzn. najpierw dokona badania 
i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. W tym celu Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
oceniona jako najkorzystniejsza, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, 
terminie aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) Wykaz usług 
wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w 
okresie 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz z załączeniem dowodów, czy 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie – zgodny co do treści z załącznikiem nr 8 do 
SWZ.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena oferty
Descrição: Oferty zostaną przeliczone wg wzoru: cena oferowana minimalna brutto C= 
--------------------------------------------- x100 x 70% cena badanej oferty brutto Oferta z najniższą 
ceną otrzyma maksymalną liczbę punktów – 70 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone 
według powyższego wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona 
przez wagę tego kryterium. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w 
kryterium cena oferty. UWAGA! Należy pamiętać, że jako cenę oferty służącą do dokonania 
wyboru oferty najkorzystniejszej przyjmuje się cenę całkowitą podaną w formularzu cenowym i 
obliczoną na podstawie wzoru: Cena całkowita (CC) = Cena zamówienia podstawowego 
(CZP) + Cena Opcji W ten sposób obliczona cena brutto podana w złotych jest uważana za 
cenę ofertową i będzie brana pod uwagę przez Komisję Przetargową w trakcie wyboru 
najkorzystniejszej oferty.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Skrócony czas przyjazdu grupy interwencyjnej
Descrição: Zamawiający określa przedział czasowy, w którym oczekuje zadeklarowania czasu 
przyjazdu grupy interwencyjnej - maksymalny do 30 minut od momentu zgłoszenia alarmu, 
minimalny do 20 minut liczonych od momentu zgłoszenia alarmu. Zamawiający przyzna: -30 
pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. interwencyjnej do 20 minut do obiektu 
Zamawiającego, -15 pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. interwencyjnej do 25 
minut do obiektu Zamawiającego, - 0 pkt. Wykonawcy, który zaoferuje czas przyjazdu gr. 
interwencyjnej do 30 minut do obiektu Zamawiającego. UWAGA! Podanie czasu przyjazdu 
grupy interwencyjnej (ilości minut) krótszego niż 20 minut skutkować będzie przyznaniem 
punktów jak za 20 minut. Jeżeli Wykonawca w Formularzu ofertowym nie wskaże żadnego 
czasu przyjazdu grupy interwencyjnej Zamawiający przyjmie, że Wykonawca oferuje 
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maksymalny czas, tj. 30 minut i przyzna 0 pkt. Podanie terminu dłuższego niż 30 minut 
skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający żąda od Wykonawcy wniesienia wadium 
(odpowiednio dla każdej części zamówienia):  dla części III 65 000 zł (sześćdziesiąt pięć 
tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 
wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. 
poz. 299). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: BGK 68 1130 1017 0021 1000 2390 0004 z dopiskiem „Wadium – przetarg 
nieograniczony na: Usługa ochrony osób i mienia, elektroniczne monitorowanie obiektów oraz 
konwojowanie wartości pieniężnych i przedmiotów wartościowych w obiektach Sądu 
Okręgowego w Poznaniu i Sądów Rejonowych część … W przypadku wnoszenia wadium w 
pieniądzu decyduje data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego (wpływ 
środków na rachunek Zamawiającego musi nastąpić do upływu terminu składania ofert). 
Zaleca się dołączenie kopii dokumentu przelewu do oferty, celem potwierdzenia tej formy 
wniesienia wadium.
Prazo para a receção das propostas: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 11/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Platforma e-Zamówienia, dostępna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl.
Informações adicionais: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: W 
przypadku awarii platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3fed2a1-e776-4940-98d9-c48e42ed62c1
https://ezamowienia.gov.pl
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Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Zamawiający, wymaga aby 
Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zawarł z nim umowę w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych we wzorze umowy dołączonej do SWZ (załącznik nr 
5c). Umowa wymaga, pod rygorem nieważności, zachowania formy pisemnej. 2. Zamawiający 
przewiduje możliwość dokonywania zmian postanowień zawartej umowy, określonych we 
wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 5c do SWZ. 3. Zamawiający w oparciu o art. 449 
ustawy Pzp żąda od Wykonawcy, którego Oferta zostanie wybrana do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, zwanego dalej zabezpieczeniem. 
Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy. Zabezpieczenie należy wnieść najpóźniej w chwili zawarcia umowy. 4. 
Zabezpieczenie ustala się w wysokości 3 % ceny ofertowej (brutto) i musi być wniesione przed 
podpisaniem umowy, w formach wskazanych w art. 450 ust. 1 prawa zamówień publicznych.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: 1. Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia: 
a) są zobowiązani do ustanawiania pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego (lider konsorcjum). Pełnomocnik konsorcjum winien zalogować się na 
swoim profilu Wykonawcy i składając ofertę w zakładce „Wykonawcy" dodać pozostałych 
Wykonawców wpisując ich dane. Pełnomocnictwo należy dołączyć do oferty. b) są 
zobowiązani do złożenia w ofercie Pełnomocnictwa ustanawiającego Pełnomocnika. 
Pełnomocnictwo zawierać powinno umocowanie do reprezentowania w postępowaniu lub do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy. Pełnomocnictwo winno być złożone w 
oryginale w takiej samej formie, jak składana oferta tj. w postaci elektronicznej opatrzonej 
elektronicznym podpisem kwalifikowanym. Dopuszcza się także złożenie cyfrowego 
odwzorowania pełnomocnictwa (np. skanu) sporządzonego uprzednio w formie pisemnej, 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym, poświadczającym zgodność 
cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. Poświadczenia zgodności 
cyfrowego odwzorowania z pełnomocnictwem w postaci papierowej dokonuje mocodawca lub 
notariusz (w formie elektronicznego poświadczenia sporządzonego stosownie do art. 97 § 2 
ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. Prawo o notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Cyfrowe odwzorowanie pełnomocnictwa nie może 
być poświadczone przez upełnomocnionego. c) Pełnomocnik, o którym mowa powyżej, 
pozostaje w kontakcie z Zamawiającym w toku postępowania i do niego Zamawiający kieruje 
informacje, korespondencję itp. Wszelkie oświadczenia pełnomocnika Zamawiający uzna za 
wiążące dla wszystkich wykonawców składających ofertę wspólną. 3. Nie dopuszcza się 
uczestniczenia któregokolwiek z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w więcej niż jednej grupie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. Niedopuszczalnym jest również złożenie przez któregokolwiek z wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, równocześnie oferty indywidualnej oraz w 
ramach grupy wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 4. W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) składa każdy z wykonawców wspólnie 
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ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie te wstępnie potwierdza spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, w którym każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia. 5. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z 
postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie. 6. Jeżeli zostanie wybrana oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego 
Zamawiający będzie żądał przedłożenia mu kopii umowy regulującej współpracę tych 
wykonawców.
Condições financeiras: Zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej załącznik nr 5c do SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informações sobre os prazos de recurso: 1. W toku postępowania Wykonawcy przysługują 
środki ochrony prawnej opisane w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynności Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię odwołania, 
jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu wniesienia odwołania 
w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli zostały przesłane przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni jeżeli zostały przesłane w 
inny sposób. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia, a także wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 
10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 9. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli Zamawiający nie prześle Wykonawcy 
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zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż 30 dni 
od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia lub 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 11. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust.1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 12. Szczegółowe 
informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki Ochrony 
prawnej" Pzp.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Sąd 
Okręgowy w Poznaniu
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Sąd Okręgowy w Poznaniu
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Sąd Okręgowy w Poznaniu

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Sąd Okręgowy w Poznaniu
Número de registo: NIP: 7781128938
Número de registo: REGON: 000323855
Endereço postal: ul. ul. Stanisława Hejmowskiego 2
Cidade: Poznań
Código postal: 61-736
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
País: Polónia
Correio eletrónico: dyrektor@poznan.so.gov.pl
Telefone: +48 616283004
Endereço Internet: www.poznan.so.gov.pl
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Número de registo: NIP 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

mailto:dyrektor@poznan.so.gov.pl
http://www.poznan.so.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/
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Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu/
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 2f2e440c-d22a-439d-82d1-a41846c87db0  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 07/04/2026 13:49:50 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 238313-2026
N.º de edição do JO S: 68/2026
Data de publicação: 08/04/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu/
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